eredeti hasznalati utasitas

navod na pouzitie

manual de utilizare

uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo

i navod k pouziti
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in the Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired C%hysical sensory or mental

capabilities, or lacking in experience of knowledge, as well as children from the"age of 8, if

they are under supervision or have been ?lvenllnstruc‘uon conceming use of the appliance and

,thet)r/] have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play

with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

WARNINGS

1. Make sure that the appliance has not damaged during transport. 2. Make sure that the fan inside the unit does
not obstruct the rotation of the fan as well as the free flow of air through the wamm air outlet. 3. During use, make
sure that the power cable is properly connected to the machine and the power, source. 4. The appliance can only
be used standing on its base, hofizontally. Do not tiit the appliance 10 its side, or upside down. 5. Use the
apPhance for up 0 10 hours at a time. After that, tum the power off for at least 30 minutes. 6. The appliance must
not be operated together with a ;])r%;ram switch, imer or separate remote control systems, efc., which can tum
the appliance on independently. 7. | unnt% use, observe the minimum distances shown in Figure 2. Observe the
safety regulations in which aré valid in the respeciive country. 8. Do not place it close to flammable materials.
(min.10 cm% 9. Do not use in locations where flammable vapors or exBIoswe dust may be released. Do not use
near flammable materials or in potentially explosive environment. 10. Operate only under constant supervision.
11. It is prohibited to operate it nearby children unattended. 12. Use only under dry, indoor conditions. Protect
from humid environment (e.g. bathroom, S\Anmml\r}a]pool). 13. Itis PROHIBITED to’use the unit near bathtubs,
basins, showers, swimming pools or saunas. 14. When you are not planning to use it for a Iongier period of ime,
switch the appliance off, then pull the power plug out. Store the appliance in‘a dry, cool place. 15. Always power
off the appliance before relocating it. 16. Do not place the appliance directly under the mains socket17. If any
imegular operation is detected (e.g., unusual noise or bumt gdor from unit), immediately switch it off and remové
the power p|L(J]g. 18. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the ope,nlngs. 19.
Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! 20. The device must not be exposed to rain. 21. Do
notimmerse the appliance in water, 22. Do not use the appliance if it has been accidentally dropped into water or
other liquids. Send the appliance to service. 23. The appliance may be used in a camping Site, caravan or a
pleasure-boat. 24. When itis used in a vehicle, the power needed for the device to function i$ provided when the
engine is running and the battery is continuously charged. When the engine is stopped, disconnect the, device
from the CIc%arette lighter socket. “25. Power off the appliance by unplugging the power plug prior to cIeanlnIg. 26.
Never touch the appliance or the power cable with wet hands. 27. Unwind the connecting cable completely. 28
The device can be connected to two different ?ower sources. 29. Do not use an extension cord or a power
distributor to connect the appliance. 30. Do not lead the power cable on the appliance, or nearby the air in- and
outlet openings. 31. Position the appliance in such a way that the plug is easily accessible and can be pulled out.
32. The unit is intended for household use only, no industral Use is permitted! 33. Due to confinuous
improvements, the technical data and design may chanﬁ;e without any prior notice. 34. The actual insfruction
manual can be downloaded from www.somogyi.ht website. 35. We don't take the responsibility for printing errors
which may occur, and apologize for them.

INSTALLATION

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to
damage the appliance and the power cable. Do not use the product ifitis damaged in any way.

2. The appliance may only be used in dry indoor conditions.

3. The free flow of warm air must be ensured for proper operation, therefore, please select the location
for wall mounting according to Figure 2. Do not locate the appliance directly below a wall outlet.

4, Before switching the power on, make sure that the mode selector switch and the power selector
switch are both in OFF position.

5. Connect a power cable to the machine in accordance with the desired voltage.

6. Connect the unit's power cable into a standard grounded wall outlet.

7. The unitnow is ready for use.



Do not cover it! Covering it can cause overheating, fire, electric shock.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or
its accessories. In case any partis damaged, immediately power off the unit and seek
A the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should be replaced by
the manufacturer, its service facility or similarly by qualified personnel.

USE

Make sure that the power cord you want to use is properly connected to both the appliance and the standard socket. Then, set
the unit's voltage selector switch to a value in accordance with the connected power source. Then set the appliance's mode
selector switch to the mode you want to use: COLD — cooling, HOT — heating function. Do not change the cooling and heating
functions quickly, wait for atleast 30 minutes before switching them on, or until all batteries are at room temperature.

Always switch the unit off first when changing the input voltage. Make sure that the voltage selector switch is in OFF position.
Then, unplug the previously used connecting cable from the standard socket and the appliance, after that, connect the other
connecting cable to the appliance and the standard socket. Then, just switch the unit on again, making sure that the voltage
selector switch is connected to the correctinput voltage.

FEATURES

+ even12-18C° coolinP relative to the ambient temperature « heating even up to 60 °C « selectable, 12 V= or 230 V/50 Hz power supply *
32 L capacity « removable inner separation grid * cup holders on the lid « maximum 60 W cooling output « maximum 55 W heating output

STRUCTURE

1. cooler bag lid 2. warm air outlet 3. operation mode selector 4. power selector 5. direct current, 12 v socket 6. alternating current, 230 V
socket 7. carrying handle 8. cooling compartment 9. power cable

CLEANING, MAINTENANCE

In O{de( to te;nsure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of
contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging the connector plug prior to cleaning.
2. Allow the appliance to cool down (min. 30 minutes).
3. Use a vacuum cleaner with a brush attachment to clean the air inlet and outlet openings.

4, Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unitand on the
electric components.

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The appliance does not cool. Check the power supply.

Check if the free flow of air is ensured,

equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourseff. If you have any questions, contact the local waste

ﬁ Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescrib.
|

TECHNICAL SPECIFICATION

POWErSUpplY: . ..o 12V=
....................................... 230V/50Hz
output:

230V/50Hz,cooling . ......... ...l 60W
230V/50Hz,heating .. ...l 55W
12V=,cooling . ..., 46W
12V=,heating................... il 42W

cooling capacity (t,,,=25°C). . .. ............. 12-18°C
heatingcapacity ................. ... even60°C
CAPACHY vt 32L
dimensions: ... 47x44,5x30cm
weight: ... 3,6kg

lengthof powercable: . ..................... 1,8m o
climateclass: ................ ... ... N

SOUNAPreSSUME: . ..o veieeieee e 52dB(A) SOMOGYI ELEKTRONICE
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o 00 Atermék haszndlatba vétele eléit, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készit.
o Ezt a készilleket azok a személiek, akik csOkkent fizikai, érzekelesi vag% szellemi
képessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba

_gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatiak, ha az feIUgyg_elet mellett

tortenik, vagy a készlilek hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és megeértik a biztonsagos

hasznalatbdl eredd veszélyeket."GKermekek nem jatszhatnak a kesziilekkel. Gyermekek kizarlag
felligyelet mellett végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

FIGYELMEZTETESEK

1, Bizpnyosodjon,meg[;,réla, hogy a készUilék nem sériilt meg a szallitas soran! 2. Ugyeljen ra, hogy semmine
akadalyozza a készilekben €v0 ventilator forgasat, valamint a meleg levegd kivezetd nyilason at a levegd
szabad dramlasat! 3. Hasznélat sorén ellendrizze, hgng(a csatlakozokabel me%elelpen legyen a készilekhez,
iletve az aramf rashoz csatiakoztatval 4. A készllek csak a talpan allva, Tlggdlegesen hasznalhatd. Ne
forditsa a készliléket az oldalara, va8y fejiel lefele. 5. A készileket egghuzambgn, Ie?feljebb 10 oran at
hasznalja. Ennek leteltével legalabb 30 percre kapcsolja ki a készuléket. ®. A készlléket nem szabad olyan
programkapcsoléval, idékapcso ov,al,vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel stb, egy(itt hasznalni, amelyek
onalléan bekapcsolhatjak a késziiléket!” 7. Hasznalat kbzben tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis
tavolsagokat! Vegye ﬁgﬁembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi elbirasokat! 8. Ne helyezze
gyulékony anza? ozelebe! (min. 100 ¢cm) 9. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z va9¥ robbanésveszélyes

i szabadulhat fel! Ne hasznalia gyulekony vack;y robbanasveszgélyes komyezetben! 10. Csak folyamatos
elligyelet mellett izemeltethetd! 11. Tilos gyermekek szeIeben,feIug[;ye_Iet nélkil mikodtetni! 12. Csak szaraz
belter kortlmények kdzott hasznélhatd! Ovja péras komyezettdl (pl. flrddszoba, uszoda)! 13. A készlléket
TILOS fiird6kad, mosddkagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kézelében hasznalni! 14. Ha hosszabb
ideig nem hasznélja, a készuléket kapCsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt! A készuléket szaraz, hiivos
helyen tarpurz]a!, 15. Miel6tt mozgatia a készuléket, minden esetben aramtalanitsa azt. 16, A késziléket tilos
kézvetlendl halozati ,gsatlako;oalézat alatt elhelyezni! 17. Ha bamilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan
zajt hall a készUlékbdl, vagy égeit szagot erez)f azonnal kaﬁospl a ki és aramtalanitsal 18. Ugyelien arra,,h,ogY
a nyilasokon keresztiil semmiyen ta[g¥,va§ olyadék ne keriilhessen a készilékbe. 19. Ovja portdl, paratol,
napsutéstdl és kozvetlen hdsugarzasioll 20. A késziiléket nem érheti esd. 21. A készuléket filos vizbe
meriteni! 22, Ha a készUlék véletien(l vizbe vagy mas folyadékba eseft, azt tilos hasznalni! A kész(iléket kiildje
szervizbe! 23. A készllék a figyelmeztetésekben |eirtak betartasa mellett hasznalhatd kempingben,
lakokocsiban vagy sétahajon. 24. Gépjamniiben trténd hasznalat soran a késziilek zavartalan mikodésehez
szikséges aranmellatas csak jaro motor és folyamatosan toit6dé akkumulator mellett biztositott. Ha leallitia a
gépjarmi motorjét, a késziileket huizza ki a szivargyujto alﬁzatbol,. 25, Tisztitas el6tt dramtalanitsa a kész(leket
a csatlakozodugd kihizasavall 26. A késziléket & a csafiakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! 27.
A csatlakozokabelt teliesen tekerje le! 28. A készlléket két kulonbozg  feszlliségli aramforrasba is
csatlakoztatni lehet. 29. Ne hasznalion hosszabbitot vagy elosztét a készlilék csatlakoztatésahoz! 30. Ne
vezesse a csatlakozokabelt a keszileken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok kozeleben! 31. A késziléket
ug?% helyezze el, hogy a csatlakozodu%o konnyen hozzaférhetd, kihlzhatd Ieg&/enl, 32. Csak magancelu
felnasznalas engedélyezett, ipari nem! 33. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design
elézetes bejelentés nélkil is valtozhat, 34, Az aktudlis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.nu
weboldalrdl. 35. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

UZEMBE HELYEZES i

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, neho_gy megsertse a készileket
vagy a csatlakozovezeteket. Bamilyen sértilés esetén filos tizembé helyezni!

2. Akészulek kizarolag széraz belter koruimények kozott hasznélhato! o

3. A mlkodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért a 2. abranak megfeleléen
helyezze el a keszillekel! A készlilgket tios kozvetlendl halozat csatiakozoalizat alatt ehelyeznil”

4, 'Mielott bekapcsolna a készlléket, ellendrizze, hogy az Uzemmod valasztd kapcsold és a
tapfesziltseg valaszto kapcsolo is OFF allasban legyen. } o

5. Csatlakoziassa a készUlékhez a kivant fesziiltségnek megfelel csatiakozovezetéket.

6. Csatlakoziassa a késziileket szabvanyos csatlakozbaljzatbal

1. Ezzel a késziilek Uzemkész.




Tilos letakamil Letakarasa tiimelegedést, tlizveszélyt, aramiitést okozhat!

Aramiitésveszély! Tios a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitésal
A Bamely rész megsérillése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halézati csatlakozovezeték megsérill, csak a gyartonal vagy a szerviznél
beszerezhetd, kllonleges csatlakozovezetékkel vagy készlettel szabad cserélni.

HASZNALAT

Gybz6djon meg rdla, hogy a készliékhez és a szabvanyos csatiakozoaljzathoz is megfeleléen van csatiakoztatva a haszndini kivant
csatiakozovezetek. Ezutan kapcsolja a késziilék fesziltség valaszto kapcsolojt a csatlakoztatott dramforasnak megfeleld fesziiitségériékre.
Ezutén kapcsolia a készLlilék tizemmadd vélaszio kapcsoldjat a hasznalni kivant izemmodba: COLD — hités, HOT — flités funkcio. Ne valtogassa
gyorsan a hiités és a flités funkcidt, a kapcsolasuk elétt varjon legalabb 30 percet, vagy mig a késziilék minden eleme szobahémérsékleti lesz.
Abemend feszliltség valtasakor minden esetben elészor kapcsolja ki a készliléket. Ellendrizze, hogy a feszliltség vélaszto kapesold OFF &llasban
legyen. Ezutan hiizza ki a szabvanyos csatiakoz6 alizatbol és a késziilékbdl a kordbban hasznalt csatiakozokabett, ,mafd" csatlakoztassa a
keszlilékhez és a szabvényos csatiakozo alizathoz a masik csatiakozovezetéket. Ezutan kapcsolja csak be ismét a készlliéket, igyelve arra, hogy
a fesziiltség valasztd kapcsold a megfeleld bemend feszliltségre legyen kapcsolva.

JELLEMZOK
+ akér 12— 18 C° hiités a kdmyezeti hémérséklethez képest « flités akar 60 °C-ra « vélaszthato, 12 V== vagy 230 VV / 50 Hz tépellétas + 32 L (irtartalom ¢
kiszerelhetd bels elvélaszto racs « fedélen kialakitott pohartartok « maximum 60 W hiitési tefjesitmény « maximum 55 W flitési tellesitmény

FELEPITES
1. hiitétaska fedel 2. meleg leveg0 kivezetd nyilés 3. lizemmod valaszté 4. tapfesziiitség valaszto 5. egyenarami, 12 V csatiakozéalizat 6. Valtdaramd,
230V csatlakozoalizat 7. hordflll 8. hitd rekesz 9. csatlakozo kabel

TISZTITAS, KARBANTARTAS

hAslz(tétZZUIék optimalis miikdése érdekében a szennyez6dés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a készlilek
tasa.

1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, majd aramtalanitsa a csatlakozddugé kihlizasaval!

2. Hagyja lehiini a készliléket (min. 30 perc).

3. Alevegd be- és kivezet6 nyilasokat porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves rundval tisztitsa meg a készlilék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A készlilek belsejébe, az elekiromos alkatrészekre

nem Kertilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldéasa
Akészilék nem hit. Ellendrizze a halozati tapellatast.

Ellendrizze, hogy biztositott-e a levegd szabad aramlasa.

tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladekka valt berendezés teritésmentesen atadhato a forgalmazas helyen, illetve valamennyi forgalmazonél, amely a berendezéssel
jellegeben és funkcibjaban azonos berendezest ertékesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételere szakosodott hulladekgyUjté helyen is. Ezzel On vedia komyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet, A vonatkozo jo
mmmm  Vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik. Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi

E Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gg/ﬂjtse, ne dobja a haztartasi hulladekba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes sszetevoket is

%szabé\yban el6irt; a gyartora vonatkozo feladatokat
.nu

MUSZAKI ADATOK

Tapelldtas: . ... 12V=
....................................... 230/ 50 Hz
Teljesitmény

230V/B0Hz, Fiités . .. ... 60w
230V/B5Hz, Flités . .. ... 55W
12V=hités. . ... 46W
12V=hités. .............c 2W

hiitési képesség (t,,=25°C) .. ...t 12-18°C
flitésiképesség. . .. ..o akar 60 °C
Orartalom. ... 2L

mérete: ... 47x445x30cm
OMege: . .o 36kg
csatiakozokabel hossza:. .. ............. ... 18m
Kimaosztaly: ............. ..o N »
hangnyomas: .. ....... .. ..o 52dB(A)

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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v Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo mentéinymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane

deti od 8 rokov.” pouzivat ho mozu len pokial im osoba_zodpoveda za jch bezpecnost,

BOSkytvUje dohlad ‘alebo ich BOUCI 0 bezpeCnom pouzivani spotrebica a pochopia

nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku, Defi by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat' deti len pod dohladom.

Pred pouZitim si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovaite ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, ¢i sa pristroj pocas prvepravP/ neposkodill 2. Dbajte na to, aby ste neprekazali otacaniu
ventilatora vo vnutri pristroja a zabezpette volné prudenie teplého vzduchu na vystupe! 3. Po¢as pouZivania
skontrolujte spravne pripojenie napéjacieho kabla do pristroja, resp. do zdroja €l qktnclge{re_nerge! 4. Pristroj
pouzivajte vﬁuene v sfave postavenom na podstavec v z,wsle{ (?oloh,e. Neobrétte pristroj na bocny, stranu
alebo dolu hlavou. 5. Pristroj pouzivajte nePretrzﬂe maximalne 10 hodin. Potom pristroj vyf)nlte aspon na 30
minut. 6. Pristroj je zakazané pouzivat spp u s takym programovym, ¢asovym spinacom alebo samostatnym
systémom na _dialkového oviadanie, atd., ktory moze Samostatne zapnut pristroj. 7. PoCas pouZzivania
pristroja dodrziayajte minimalne vzdialenosti podfa obrazu €. 2. Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktore
mozu” byt da,n%m Statom Specifické! 8. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v
bezprosirednej blizkosti horfavych [atok! (min. 100 cm) 9. Pristroj nepouZivajte v. priestoroch, kde moze
vzniknUt nebezpecenstvo uniku horfavych vyparov alebo vybusného prachul! Nepouzngte v priestoroch, kde
maZe vzniknut nebez&eoenstv,o poziaru alebo %buqhu! 10. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! 11,
Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru! 12. Pouzivajte len v suchom, vnitomom prostredi! Chrarite pred
vihkym prostredim (napr, I}%ff/l-{]a Plavaren)! 13. Pouzitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy,
bazenu alebo sauny je ZA NE! 14. Ak prls_trog dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho, potom odpojte ho Zo
siete! E’,nstro!(skladyjte na suchom, chladnom mieste!_15. Pristroj pred premiestiiovanim odpojte zo Siete! 16.
Pristroj je zakazané umiestnit’ pod sietovl zasuvku! 17. Ak pocas pouzivania Zistite akukolvek poruchu (napr.
zvySeny hiuk alebo citite zviastny zapach), okamzite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! 18,
Dbaite 'na to, aby sa cez otvory nedostal do zarigdenia aadra/ Bredmet alepo tekutina. 19. Chrante pred
prachom, parou, priamym slneCnym a tegeln m ziarenim!  20. Dbajte na to, aby pristroj nebol vystaveny
dazdu. 21. Pristro] neponorte do vody! 22, Ked' pristroj nahodou sPadoI do vody alebo inej tekutiny, }e
zakazané ho dalej pouzivat! Pristroj vezmite do odborného servisu! 23. Pristroj mozete pouzjvat' podla
pokynov navodu ha pouZivanie v kempingu, obytnom privese alebo na vylethom lodi. 24. V' pripade
pouzivania pristroja vo vozidle, jeho nerusené na(lj,)ajanle a fungovanie je zabezpecené iba pri zapnutom
motore a priebezne sa nabijanom akumulatore. Ked' viypnete motor vozidla, pristroj odpoijte z autozapalovaca.
25, Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vyﬁahn;te zastreku zo siete! 26. Pristroja a pripojovacieho
kabla sa_nikdy nedotykajte mokrou rukou! 27. Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke! 28. Pristroj sa
moéZe pj’lp(_ijl’[ do zdrojov elektrickej energie s_réznym napatim. 29. Pri pripojeni pristroja do elektrickej slete
ne ouzn(a{e predizovaci privod alebo rozboCovac! 30. Kabel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti otvoru
vstupu/vystupu vzduchu! 31, Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup k zastrcke a
aby bolo mozné napajac] kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! * 32, Len na domace ucely, priemyselné
uzitie je zakazané! 33. Vyrobca' si vyhradzuje &ravo zmenit' technické parametre a dizajn vyrobku
edykolvek bez gredchad,zajuceho upozomenia. 34. Akfualny navod na pouzie najdete na stranke:
www.somogyi.sk. 35. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatme odstrarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel neposkodi. V
pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja je zakazané!

2. Pristroj prevadzkuite len vo vnutomom suchom prostredi!

3. Pocas prevadzky je nuiné zabezpecit volné pridenie teplého vzduchu, preto pri vibere umiestnenia sa riadte podia obr. €. 2.
Pristroj je zakazané umiestnit pod sietovl zasuvku!

4, Predtym ako zapnete pristroj skontrolujte, i je spina¢ rezimu a spinac napétia v pozicii OFF.
5. Pripojte k pristroju spravny pripojovaci kabel podia pouzivaného napétia.

6. Pristroj zapojte do normalizovanej uzemnenej néstennej zasuvky!

7. Tymto je pristroj prevadzkyschopny.




Pristroj nezakryte! Zakrytie pristroja mdZe spdsobit prehriatie, nebezpecenstvo
vzniku poziaru alebo Uder elekfrickym prudom!

Nebezpeéenstvo Urazu pradom! o o )
Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho sucast _je prisne zakézané! V pripade
akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho Casti, okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vyluéne kablom, ktory dodava vyrobca,
alebo zaobstarajte kabel zjeho vyhradného servisu!

POUZIVANIE

PresvedCte sa o tom, Ze spravny pripojovaci kabel je pripojeny spravne do pristroja a Standardnej pripojovacej zasuvky. Potom spina¢
vyberu napajania repnite%a vh).ggn?lo odnotu.naplatig pocjil’a )Flmgojeného.z%ro'a élektn‘cke‘ energjiep. B&om sginac": rei%[mu repant)e na
Zelany rezim: COLD - chladenie, HOT - ohrievanie. Nestriedajté funkciu chiadenia a ohrievania rychlo za sebou, pred prepnutim
pockajte asport 30 mindit alebo kym vetky prvky pristroja nebudd znovu izbove;j teploty.

Pri zmene vstupného napétia v kazdom pripade najprv vypnite pristroj. Skontrolute, Ci je spinac vyberu napatia v pozicii OFF. Potom
odpojte pouzivany pripojovaci kabel z pristroja a pripojovacej zasuvky, nésledne pripojté druhy pripojovaci kabel do pristroja a vhodnej
Standardnej pripojovacej zasuvky. Potom znovu zapnite pristroj, piicom dbajte na to, aby”spinaC vyberu napajania bola spravne
nastavena podia vstupneho napatia.

CHARAKTERISTIKA

+ chladi 0 12 - 18 °C, Eﬁd okolitll teplotu + ohrievanie na 60 °C * moZnost \%Jrat‘ napéjanie 12 V==alebo 230V / 50 Hz « 32 | objem * odstranitelna
vnutoma deliaca mrieZka « drziaky na pohére na kryte « max. chladiaci vykon 60 W « max. ohrievaci vykon 55 W

STRUKTURA
1. kryt chladiacej tasky 2. otvory pre vyvod teplého vzduchu 3. vyber reZimu 4. vyber napéjania 5. 12 V pripojovacia zasuvka, jednosmemy prud 6. 230
V pr%ojovacia zésuvlf(ya, stﬁederayvy? pn]\g\%. dm’igk 8. chladiaci pﬁe\gnok 9. pﬁpojov\gi:i ké1be?aJ Pl : yP

CISTENIE, UDRZBA

Za (iCelom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj istit v zavislosti od stupria znecistenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kébla zo zasuvky!

2. Prisfroj nechajte vychladnt (min. 30 min).

3. Vstupné a vystupné otvory vzduchu vy€istite pomocou vysavacal

4. Pristroj poutierajte zvonka mieme vihkou utierkou! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vn(ira pristroja a na elekrické
sUciastky nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
pristroj nechladi skontrolujte napajanie
skontrolujte volné pridenie vzduchu

zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok
vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a

ﬁ Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat stciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské
teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

NAPAIANIE: . . oot 12V=

................................... 230V/50 Hz

vykon:

230V/50Hz, chladenie ................. 60 W

230V/50 Hz, ohrigvanie. . ............... 55 W

12V=,chladenie ..................... 46W

12V=,ohrigvanie..................... 42W

chladenie (t,,=25°C). . . ... ............. 12-18°C

ohrigvanie . ............ az60 °C

ObJEM oo 321

(07411157 47x445x30cm

hmotnost: ............. ... ... 3,6kg C
dizka pripojovacieho kébla:. . . ... .......... 18m ,
Kimatickatrieda: . . ..................... N ®

hlugnost: .. ... 52dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIC®
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v Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau
_mentale dminuate, ori de catre persoane care hu au experienta sau cunostinte suficiente

(inclusiv copil); copiil é)este 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in
condii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utiizarea necorespunzatgare. In cazul
copillor Supravegherea éste recomandabila pentru a evita situatjile in care coRm se joaca cu aparatul.
Curatarea sau ufilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Tnaintea punerii i functiune a aparatului, va rugam it instructunile de utiizare de mai jos si pastratie. Originalul a fost redactat n imba maghiara.

ATENTIONARI

1. Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in impul fransportului! 2. Asigurati-va ca rofirea libera a ventilatorului
din aparat, respeciiv orificiul de evacuare a aerului cald nu sunt obturate de’nimic! 3. In timpul utiizri verificati
conectarea corecta a cablului de alimentare in aparat, respectiv in sursa de alimentare! 4. Aparatul se va utiiza
doar asezat pe talpd, in pozitie verticald, Nu rofiti aparatul pe laterald sau cu capacul in jos. 5. Utilizati aparatul fara
Intrerupere pe o penoada de cel mult 10 ore, DUpa aceasta perioada opriti aparatul pentru cel putin 30 de minute.
6. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor Sau a sistemelor
de telecomanda separate care Rp0t cupla in mod autonom aparatul! 7. In timpul uilizarii respectati distantele
minime recomandate in fig. 2.! Respectati recomandarile locale cu privire la utiizarea in siguranta! 8, Nu asezatj
in apropierea materialelor inflamabile! (min. 100 cm) 9. Este interzisa folosirea in locurile unde se pot forma vapori
inflamabili sau pot fi eliberati pulberi care prezinta pericol de exgloze. Nu leOSI%] aparatul in medii cu materiale
inflamabile sau explozive! 10, Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! 11. Este interzisa exploatarea fara
suprave?here a aparatului in dpreajmq .copillor! 12. Poate fi Utiizat doar in interior, in mediu uscat! Protejati
produsul’ de mediul cu aburi (de ex. bai, sali de inot)! 13. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in ?Froplereg
cazilor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor! 14, Daca nu ve111 folositi aparatul o perioada mai indelungata,
Qpriti si sooatelﬁ-l de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din prizal Depozitatj in locuri uscate,
racoroase! 15, Inainte de mutarea aparatului, infotdeauna scoatefi de sub tensiune! 16. Este interzisa asezarea
imedjat sub prizele de reteal 17. Daca observafj orice neregula in'functionare (de ex. auzifi zgomote ciudate care
vin din interiorul aparatultii sau simiiti ca miroase a ars), qr[?r% imediat aparatul si scoateti de Sub tensiune! 18. Nu
pemite! J)airunderea, diverselor obiecte sau lichide_ prin orificile aparatului n interiorul acestuial 19. Protejafi
aparatul de praf, aburi, razele solare si radiaia directd termical 20. Protejati aparatul de ploaie. 21. Este inferzisa
scufundarea a.[PBIHMUI in apal 22. Daca %)aratul a cazut involuntar in apa sau alte lichide, se interzice utilizarea
acestuial Trimitefi aparatul in service! 23. Cu respectarea celor scrise in capitolul de atentionari, aparatul poate fi
utilizat in camping-uni, rulote sau vapoare de agrement. 24. In cazul utilizarii in autovehicule, tensiunea necesara
Benl;u functionaré este asigurata doar cu motorul pomit si cu incarcarea continud.a acumulatorul din vehicul,

aca oPnl,] motorului vehiculului, scoatef fisa aparatului din priza de brichetd. 25. Inainte de curatare scoatefi
aparatul de sub fensiune prin extragered fisei cablului de alimentare din prizal 26. Nu atingefi niciodata aparatul
sau cablul de alimentare cu ména umeda! 27. Desfasurati cablul de alimentare in infregime! 28, Aparatul se
poate conecta la doua surse de alimentare, cu tensiuné diferita. 29. Nu folositi prelungitor'sau distribuitor pentru
racordarea aparatului la tensiune! 30. Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat Sau in apropierea orificiilor
de admisie si evacuare a aeruluil 31. Asezati agaratul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare sa fie ugor
accesibila si sa poata fi decuplata cu usurintal” 32. Este permiisa dar utiizarea casnica, nu si cea jndustrialal 33.
Datorita imbunatafirii continue a produselor, unele date_tehnice si de design pot fi modificate fara o ingtintare
prealabila. 34. Actlialul manual de utiizare poate fi descarcat de pe site-ul www.somogyiro. 35. Nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze in acest sens.

PUNEREAINFUNCTIUNE , ,

1. Inainte de punerea’in functiune indepartati ambalajul cuAgrR?, pentru a nu deteriora aparatul sau cablul de
alimentare. In'cazul oricarei deteriorani se interzice punerea i functiune!

2.A|§>aratul poate fi utilizat doar in interjor, in mediu uscat! ) . ,

3. Pentru buna functionare asigurati fluxul liber al aerului cald, astfel asezati aparatul in conformitate cu
recomandarile din fig. 2. Este inferzisa asezarea aparatului imediat sub priza de conectare! | o

4, Inainte de pomirea aparatului asigurati-va ca butoanele de selectie pentru modul de functionare si tensiune
de alimentare sa fie in pozitia OFF. , ,

5. Gonectati de aparat cablul potrivit pentru tensiunea de alimentare selectat.

6. Conectati aparatul a o priza standard recomandata!

7. Astfel aparatul este pregatit pentru utilizare.




Acoperirea interzisa! Acoperirea poate cauza supraincalzire, pericol de incendiu, electrocutare!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontat, modiﬁqa%i aparatul sau componentele luil Tn
cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupefi imediat alimentarea aparatului $i adresatj-
va unui specialist!

X in cazul in care cablul de alimentare se deterioreaza, acesta poate fi inlocuit doar de catre
producator sau de un service agreat, fiind un cablu ori ansamblu special.

EXPLOATAREA

Verificati conectarea corecta a cablul de alimentare de aparat si de priza potrivita. Mutati pozitia selectorului de
tensiune pe pozitia potrivita sursei de alimentare. Mutati pozitia selectorului modului de functionare in pozitia
aferentd functiei dorite: COLD — racire, HOT — incalzire. Nu comutati rapid intre modurile de functionare;
asteptati cel putin 30 de minute inainte de a schimba sau méacar pana toate piesele aparatului ajung la
temperatura camerei.

Inainte de schimbarea tensiunii de intrare, intotdeauna opriti inainte aparatul. Verificati ca pozitia selectorului de
tensiune sa fie in pozitia OFF. Apoi indepartati din priza stahdard si din aparat cablul folosit anterior si conectati
celalalt cablu. Doar dupa efecfuarea pasilor anteriori pomiti din nou aparatul, avand grija ca selectorul de
tensiune s fie in pozitia potrivita pentru priza si pentru cablu.

CARACTERISTICI

+ racire cu pand la 12— 18 °C fata de temperatura de mediu + incalzire de pand la 60 °C « selectie alimentare: 12 V= sau 230 VV /50 Hz * volum 32 L «
grilaj de separare detasabil * suporti de pahare pe capac « putere racire maxim 60 W « putere incalzire maxim 55 W

STRUCTURA

1. capac 2. orificiu evacuare aer cald 3. selector mod de functionare 4. selector tensiune de alimentare 5. soclu alimentare curent continuu, 12V 6. soclu
alimentare curent altemativ, 230 V7. maner 8. spafiu de racire 9. cablu de alimentare

CURATARE, INTRETINERE

Pentru a asigura functionarea optima si in functie de gradul de impuritatj depuse, dar cel putin o data pe luna, este necesara curatarea aparatului.
1. Inainte de a curéta aparatul, decuplati- de la tensiunea de alimentare prin scoaterea fisei din priza!

2. L asat aparatul s se raceasca (min. 30 minute).

3. Orificille de admisie si evacuare a aerului se curata cu perie si aspirator!

4. Suprafata exterioara se curata cu o laveta usor umeda. Nu ufilizatj detergentj agresivil Nu permitefi ca apa sé ajunga in interiorul aparatului, mai ales
pe componentele electrice!

DEPANAREA
Defectiune sesizata Rezolvare probabild
aparaiul nu raceste verificaff alimentarea
verificati dacd este asigurata fuxul fiber al aeruiui

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

fnconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care

au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor

electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra i a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugédm sa luati legétura cu organizatjile
mmmmm  '0cale detratare a degeurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

DATE TEHNICE

alimentare: . ... 12V=
....................................... 230V/50 Hz
putere: . ...

230V/50Hz,racire. .. .o 60w

230V/50Hz,incalzire. . ... ... 55W
12V=racire ............ .. oo 46w
12V=,incdlzire. . .. .......... ... ..., 42W

capacitate racire (£, =25°C) . ...t 12-18°C

capacitateincalzire ............. ..o panala60 °C

VOIUM. .o 2L

dimensiuni: .. ... 47x445x30cm

greutater. . ... ... 3,6kg

lungime cablu de alimentare:. . ................. 18m ®

clasaclimatica: ................ ... ... ... N

niveldezgomot: ... 52dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIE:
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v Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo | satuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
X

v Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psinofizickom

mogucnoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starije od 8 godina smeju

da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu_odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno

rukovanje 1 svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom.
Korisnicko odrZavanja i &iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da uredaj nije oStecen u toku transporta! 2. Budite pazijivi da nista ne smeta slobodnoj cirkulacii
vazduha, da se nista ne zakaci za ventilator i da niSta ne ometa izlaz toplog vazduha! 3. U toku upotrebe
proveravajte da je prikljuéni kabel stabilno prikljuéen u uredaj a druga strana u uticnicu za napajanje! 4. Uredaj
se sme koristiti samo u uspravnom poloZaju na no?icama. Ne okrecite uredaj na stranu i ne okrecite ga. 5.
Uredaj ne koristite duze od 10 sati uzastopno, posle toga ga iskljucite na 30 minuta pre ponovnog ukljucivanja.
6. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava eventualan
samostalan rad ovog uredaja! 7. U toku upotrebe treba da se vodite razmacima prema skici 2! Vodite se
aktuelnim lokalnim propisima! 8. Ne postavijalite u blizinu zapaljivin materiala! (min. 100 cm) 9. Zabranjena
upotreba u {)roston]ama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili graéina! Ne koristite ga u blizini zapaljivin
materijalal 10. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! 11. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez
nadzora! 12. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima! Stitite ga od pare (primer kupatilo, bazen)! 13.
ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazena! 14. Ukoliko duze vreme ne koristite
uredaj, iskljucite ga iz stru{? i izvucite napojni kabel! Uredaj skladistite u tamnoj suvoj prostorijit 15. Uredaj
pomerajte samo ako je iskjuCeno napajanje! 16. Uredaj je zabranjeno postaviti neposredno ispod strujne
utiénice! 17. Ukoliko primetite neke nepravilnosti s§>ri radu, odmah ga Iskfjucite iz struje! 18. Obratite paznju da
kroz otvore niSta ne upadne ili ucuri u uredqi'. 19. Uredaj Cuvajte od prasine, pare, direktnog uticaja sunca i
toplite! 20. UredaH' ne sme da bude na kisi. 21. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu! 22. U slu¢aju da uredaj
padne u vodu il u drugu tecnost, uredaj je zabranjeno dalie koristiti. Uredaj posaljite u servis! 23. Uz
Bndréavanje 0vog uputstva ovaj uredaj se sme koristiti na kampovanju, kamp kucici, Satorima, brodovima. 24.

toku upotrebe u automobilu treba obezbediti neprestano napajanje sa akumulatora i to samo kada motor
radi da se akumulator vozila ne bi ispraznio. Ukoliko se iskijuci motor automobila, iskfjucite i urecaj iz uticnice
upaljaCa u vozilu. 25. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struge! 26. Uredaé ni prikfjucni kabel nikada ne
dodirujte mokrim ili viaznim rukama! 27. Prikijucni kabel odmotajte do kraja! 28, Uredaj se moze nagajati na
dva nacina. 29. Ne koristite produZne kablove i razdelnike za Bovezivanje! 30. Prikljucni kabel je zabranjeno
sprovoditi preko ureda%a ili otvora za cirkulaciju vazduha! 31. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek
bude lako dostupan! 32. Uredaj je predviden za kuénu upotrebu, nije predviden za industrijsku upotrebu! 33.
Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne napomene. 34.
Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu. 35. Za greske nastale prilikom
Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

PUSTANJE URAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi o3tetili uredaj. Oteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. U toku upotrebe treba da se vodite razmacima prema skici 2! Uredaj je zabranjeno postaviti neposredno
ispod strujne uticnice!

4. Pre ukljucenja proverite da je prekidaC za odabir reZima rada i prekidaC za ukljuéenje budu u OFF
iskljuéenom polozaju.

5. Prikljucite Zeljenu vrstu napajanja.

6. Uredaj ukljucite u standardnu strujnu uticnicul

7. Ovim je uredaj spreman za rad.ventilator gubi sva podeSavanja.



Opasnost od strujnog udaral Zabrantjeno rastavljati uredag i njegove delove
ptre;)vravljalti! U' slu€aju bilo kojeg kvaraiili odte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
stru¢nom licu!

@ Zgbr'anjeno prekrivati! Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, pozar, i strujni
udar!

e Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo
X potpuno identi¢nim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika.
UPOTREBA

Uverite se da je odabrani prikljucni kabel pravino ukijuden. Prekidac za odabir napona napajanja postavite u
polozaj prema odabranom naponu n%)ajanja. Nakon toga prekidatem za rezim rada odaberite rezim kojim zelite
da uredaj radi: COLD - hladenje, HOT — Zagrevanje. Ne menjajte Cesto rezim rada, satekajte 30 minuta pre
promene rezima ili saCekajte da uredaj postigne sobnu temperaturu.

Pre promene vrste napajanja predhodno uvek iskljucite uredaj. Proverite da prekidaC za odabir napona bude u
isklju¢enom OFF poloZaju. Samo nakon toga izvucite napojni kabel | zamentte je sa drugim napojnim kabelom
n%mg?Jengd drugom naponu napajanja. Proverite polozaj prekidaCa za odabir napona i samo nakon toga
ukljucite uredaj.

OSOBINE

* razlika u temperaturi u odnosu na spoignu temperaturu12 — 18 °C « grejanje do 60 °C « odabir napaé'an'a, 12V=1i230V/50 Hz * zagremina 32 litare «
pregradna mreZica koja se moze izvadifi « poklopac sa drzacem ¢ase * maksimalna snaga hladenja 60 W « maksimalna snaga grejanja 55 W

SASTAVNI DELOVI

1. Poklopac 2. Otvor za izlaz toplog vazduha 3. Odabir rezima rada 4. Odabir vrste napa ﬁn’p 5. Uticnica za napajanje jednosmemim naponom 12 V 6.
Utinica za napajanie naizmenichim naponom 230 V 7. Drska 8. Prostor za hladenje 9. Prikljucni kabel

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put meseéno.

1. Pre &8¢enja ispliucite uredayj i takode je iskfjucite iz zidal

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Otvore za ulaz i izlaz vazduha o€istite usisivadem sa cetkom!

4. iaznom krpom oistite spoljacnii deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredajal

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguce reSenje nastale greske

ventilator se ne ukljuéuje proverite napajanje
proverite da li je obezbeden neprestani protok vazduha

mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu i moZze da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji
Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu

odgovornost.

_—
TEHNICKI PODACI

NAPQIANIE: .+« v v et 12V=
....................................... 230V/50 Hz
SNAA. .+ e
230V/50Hz, hladenje. .. ...t 60w
230V/50Hz, zagrevanje . ... ..o 55 W
12V=,hladenje .......................... 46W
12V=,zagrevanje................oiinn. 2w

mo¢ hladenja (t,,=25°C). .. ...l 12-18°C
MOCZAGREVANA . « .« . v v e e e e do60°C

(S
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0&4\ Chladici box
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o Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

s Tento pristroj mohou takové osaby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duéey,nl'nﬁ)i sch(J)pnostmi,,nebQ, ktere Xemaji dosi tve.szkuéenoysrtTi] afyzzn%%sr% da&é%ymms[g

let, pouZivat pouze v takovem pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité

pouceny o bezpeném pouZzivani pristroje & pochopily nebezpeCi spojena s pouzivanim pristroje.

Je zakézano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo tdrzbu pristroje mohou déti provadeét vylucné
pod dohledem. o
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1, Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedosSlo k,Poékozem' pristroje! 2, Vénujte pozomost tomu, aby
ot&ceni ventildtoru v pristroji nebylo nicim omezovano, dale aby bylo zajisténo volné proudéni tepléhg vzduchu z
vystupniho otvoru! 3, Béhem pouzivani kontrolujte, zda je napajeci kabel spravné zapojen do pristrojle a do
zdrog)e napajeni! 4. Pristroj lze pouzivat vyhradné postaveny, ve svislé poloze. Pristroj nepokladejte na bok, ani jej
neobracefte homi Casti smérem dolu. 5. Pristroj pouznv/,e{tr%_nepretrzme nejvySe po dobu 10 hodin. Po uplynuti této
doby pfistroj alespont na 30 minut vypnéte. 6, Pristroj je zakézano ‘pouzivat s takovymi programovymi,
Casovanymi spinacj nebo samostatné oviadanymi dalkovymi systémy apod., které %v mohly pristroj Samostatné
zapnout! 7. Ph pouzivani dodrzujte minimalni vizdalenosti uvedené na obréazku €. 2! Berte na zfete] bezpeCnostni
predpisy, aktualné platné v dané zemil 8. Neumistujte do blizkosti hoflavych materiald! (min. 100 cm) 9. Je
zakdzano pouzivat na takovych mistech, kde se”mohou uvolfiovat hoflavé péry nebo vybusny prach!
Nepouzivejte v prostiedi, kde hrozi nebezpeci pozéru nebo vybuchu! 10. Pfistroj je dovoleno d)guzwat,vyhradvne
pod neustalym dohledem! 11. Pristroj je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti défil 12. Uréeno wyhiradné k
uzivani v suchych m;ganer.ech!zkll?%vgte vivim prostiedi s vysokou relativni vinkosti vzduchu (napf
oupelna, bazén)! 3. Pristroj je ZAKAZ pouzivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, plaveckého bazénu
nebo sauny! 14. Nebudetei pristroj delSi dobu pouzivat, vv%pnete jej @ napajeci kabel odpojte od zdroge napajeni.
Pfistroj ulozte na suché, chladné misto! 15. Priedtim, neZ budete s pristrojém manipulovat, ﬁ odpog e od zdroje
napajeni! 16. Pristroj %e zakazano umistovat bezprostiedné pod zasuvku elektrické sité! 17 Ziistitedi jakoukoli
anomdlii (napr. uslySite nezvykly zvuk chaze{lm z piistroje nebo ucitite pach spéleniny), pristroj okamuité
vypnéte a odpojte ‘od zdroje napajeni! 18, Dbejte na to, aby se do pristroje prostrednictvim otvorli nedostaly
Zadné predméty nebo tekutiny. 19. Chrarite pféd prachem, vihkem, slunecnim zéfenim a plsabenim zdorgju
bezprostiedng sdlajiciho teplal”20. Pnst(r% nesmi by?. vystaven desti. 21. Pristroj je zakazano ponorovat do vody!
22. Jestiize pristroj spadl nahodou do vody nebo do jiné tekutiny, je zakézano jgj pouzivat! PUS%?}- odevzdejte do
servisu! 23. Pristro] je urgen k pouzivani v kempu, obyiném_ privésu nebo na vyletni lodi, pii dodrzeni
bezpe¢nostnich upozoméni. 24. Pfi pouZivani ve vozidle j& neruSené fungovani pristroje zajisténg vyhradné v
pripadé, kdyZ je motor v chodu a plynule je nabijen akumulator vozidia. \iypnete-i motor vozidla, pristoj odpojte
od napajen! prostrednictvim zasuvky zapalovaté vozidia. 25. Pred Cisténim gmstrq odpojte od zdroje Napajeni!
26. Pristroje ani napajeciho kabelu Se nikdy nedotykejte vihkyma rukamal 27, Napajeci kabel odmotejte v celé
délce! 28. Pristroj Ize zapojit do dvou Zdroju napﬂem,, S, odliSnym neleptlm. . K zapojovani” pfistroje
nepouzivejte prodiuzovaci kabel, ani rozbocku! 30.” Napajeci kabel neEo adejte na pfistro), ani do blizkost
Jpnich @ vystupnich otvort proudéni vzduchu! 31. Pristroj umistuite tak, aby Zastrtku napéjecino kabelu bylo
mozné, vzdy snadno odpojit od zdroje naé)ajenl! 32. UrCeno k pouivani pro soukromé ucely, neni uréeno k
pouZzivani v, primyslovych”podminkach! 33.” Spolecnost ,.Somogyi Elektronic Kft“ timto potvizuje, ze radiové
zarizeni splfitiie pozadavky smémice Gislo 2014/53/EU. Komplefni text gt,)hlasenlv o shodé EU je pfistupny na
nasledujici webové adrese: somfg%yl@spmogyl.hu%. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou techriické
udaje a konstrukce ménit bez predchoziho upozoméni. 35. Aktualni uZivatelskou prirucku si miZete stahnout z
www.somogyi.hu. 36. Neneseme zodpovédnost za pripadné chyby v tisku, omlouvame se.

UVEDENI DO PROVOZU . . . . .
1. Predtim, nez pfistroj uvedete do provozu, gpatmé odstrarite obalg,v¥ materia tak, abyste nepoSkodili pfistroj
nebo napajeci kabel. V pripadé jakehokoli poSkozeni je zakazano pfistroj uvadét do provozu!

2. Pristroj je urCen k pouzivani ve vyhradne suchych interiérech! o

3. Pro spravné fungovani ée nutné zajistit voné proudéni teplého vzduchu, a proto prlstr% umistujte podle
vyobrazeni na obrazku €. 2! Pfistroj je zakazano umistovat bezprostfedné pod zasuvku eleKtrické site! ~
4. Pfedtim, nez pristroj zapnete, zkontrolujte, zda je spina€ volby provozniho rezimu a spinac volby zdroje
naggjen,l nastaven do polohy OFF. L . .

5. Zapojte do pristroje napajeci kabel odpovidajici zvolenému napéti.

@. Pristroj zapojte do standardni zasuvky elektrické sité!

7. Nyni je pristroj pfipraven k pouzivani.



Zakaz zakryvani! Zakryti pfistroje mize zpUsobit pfehfati, riziko pozaru, zasah elektrickym
proudem!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho
pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
—— odbornikal
[_2(3 Dojde-li k poSkozeni sitového napajeciho kabelu, novy kabel je mozné opatfit si u vyrobce
nebo v odborném servisu, vyménitIze vyhradné za specialni napajeci kabel nebo sadu.

NAVOD K POUZIVANI

Ujistéte se o tom, zda je napéjeci kabel spravné zapojen do pfistroje i do standardni zasuvky. Potom piepnéte
spinaC volby napéti na hognotu napéti OdeVIdaéICI zapojenému zdroji proudu. Potom prepnéte spinac volby
provozniho rezimu do pozadovaneho rezimu: COLD —funkee chlazeni, HOT — funkce zahfivani. Funkce
chlazeni a zahfivani nestfidejte rychle, pred zapnutim vyckejte alespori 30 minut, nebo dokud vSechny casti
pristroje nebudou mit pokojovou teplotu.

Pii stfidani vstupniho nag)éti v kazdém pripadé vzdy pfistroj vypnéte. Zkontrolujte, zda je spina¢ VOIE%/ napéti
nastaven do polohy OFF. Potom odpojte ze standardni z&suvky a z, pfistroje napajeci kabel, kiery jste
pouzivali dfive, potom do pfistroje a do standardni zasuvky zap,oge druhy napajeci kabel. Potom pristro] opét
zapnéte, piitom vénujte pozomost tomu, aby spina¢ volby napéti byl nastaven na odpovidajici vstupni napéti.

SPECIFIKACE

+ v porovnani s teplotou prostredi chlazeni v rozsahu az 12 — 18 C° « zahfivani aZ na teplotu 60 °C « volitelné napajeni 12 V=== nebo 230 V/ /50 Hz *
objem 32 |« vyjimatelna delici mrizka « na viku drzaky na sklenicky « chladici vykon nejvyse 60 W « topny vykon nejvySe 55 W

CISTEN, UDRZBA

Za (celem optimalniho fungovani je v zavislosti na mife zne¢isténi nutné pristroj pravidelné, avak alespori jednou za mésic, vyCistit.

1. Pred ¢isténim pfistroj vypnéte a potom odpojte od zdroje napéjeni vytazenim zastrcky napajeciho kabelu!

2. Pistroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni a vystupni otvory proudéni vzduchu vyCistéte vysavacem, nasadkou s kartaem.

ﬁésr%\ilijcgs W{ﬂg‘ otistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na elektronické soucastky se

ODSTRANENI ZAVAD
Popis zavady Mozné feseni pro odstranéni zavady

pfistroj nechladi zkontrolujte napajeni
zkontrolujte, zda je zajiSténo volné proudéni vzduchu
vyméite baterie v dalkovém ovladaci

E S bo sl lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vsech takovych distributord,
tefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu.
Tak chranite zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakehokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy

Pristroje, které iz nebudete pouzivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazuite do bézného komunéliniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni
rostfedi nebo skodlive
predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pipadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAINE:. .. v e 12V=
.................................... 230V/50 Hz

prikon: .. ..

230V/50Hz chlazeni... ......... ......... 60w

230V/50Hz, zahfivani .. ......... ... 55W

12V=,chlazeni ...... ......... ......... 46W

12V=,zahivani...... ......... ......... 42W

chlazeni(t,,=25°C) . ... ..ot 12-18°C

zahfivani. .. ... oo az60°C

ODIBM . .o o e 321

(07411113 PP 47 x44,5x 30 cm

hmotnost: .. ......... ...l 36kg

délka napajecihokabelu:. . ......... ......... 18m

Kimaticka tfida: ........ ......... ... ... ... N ®

BUBNOSE .+ e e e 520B(A) SOMOGY! ELEKTRONIC"
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6\ Prijenosni hladnjak
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v Prije koristenja proizvoda pro€itajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu.
K

o _ Originalna_uputa je pripremljena na madarskom jeziku.Osobe sa smanjenom
_ fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoS¢u, kojima nedostaje znanje i
iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine

uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koriStenje uredaja i razumiju opasnosti koje
proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili
odrZavati uredaj samo u sluCaju da ih nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA

1. Provg'erite da uredaj nije oStetecen tijekom transporta. 2. Pazite da ventilator unutar uredaja
neomefano radi, kao i da je slobodan protok zraka kroz izlaz toplog zraka. 3. Tijekom uporabe
Erowerlte je li kabel napajanja pravilno spojen na uredajiizvor napajanja. 4. Uredaj se moze koristiti
ao samostojeci, vodoravno. Uredaj nemojte naginjati na bok ili naopako. 5. Uredaj koristiti do 10
sati. Nakon toga iskljucite .napajanf(e namanje 30 minuta. 6. Uredaj se ne smije koristiti s
programabilnim tajmerina, tajmer prekidacima ili samostalnim sustavima daljinskog upravljanja kO{!
mogu automatski’ ukljuciti uredaj. 7. Tijekom uporabe pridrzavajte se minimalnih udaljenosti
prikazanih na Slici 2. Pridrzavajte se sigurnosnih 8rop|sa koji vrijede u odredenoj zemlji. 8. Ne
postavljajte ga u blizini zapaljivih materijala (min. 100 cm) 9. Ne koristite na mjestima gdje mogu biti
prisutni zapaljivi plinovii prasine. Ne koristite u blizini z.apaljlllvlh materijala. 10. Uredaj treba raditi pod
stalnim nadzorom. _11.. _U_reda1 ne bi trebao da radi u blizini djece bez nadzora: 12. Samo za
unutarnju uporabu. Zastititi od vlage (npr. kupaonice, bazeni). 13. ZABRANJENO je jedinicu koristiti
u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna. 14. Ako ga ne planirate koristiti dulje vrijeme,
iskljucite uredaj, a zatim izvucite utikaC. Spremite uredaj na suhom i hladnom mjestu. "5, kaek
iskljucite aparat prije pomijeranja. 16. Uredaj ne postavljajte izravno ispred el.uticnice. 17. Ako
otkrijete neki nepravilan rad (npr. neobic¢an zvuk ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite i
iskljucite utikaC iz uticnice. 18. Uvjerite se da strani objekti i tekucine ne dospiju u uredaj kroz otvore.
19, Zastitite od prasine, viage, sunceve svjetlostii direktnog toplinskog zracenja! 20. Uredaj ne smije
biti izlozen kisi. 21. Ne urgn[[ajte uredaj u vodu. 22. Ureday ne koristite ako je slucajno pao u voduli
neku drugu tekucinu. Posaljite uredaj na servis. 23. Uredaj se moze koristiti u kampu, kamp kucici,
na brodu. 24. Kad se koristi u vozilu, snagu potrebnu za rad obezbjedije motor dok radi i dok
akumulator stalno puni. Kad se motor zaustavi, odspojite uredaj iz utiCnice upaljaca. 2. IskljuCite
uredaj iskljucujuci je iz elektriCne uticnice Frue Ciscenja. 26. Ne dodirujte uredaj ili kabel za
napgg_anje mokrim fukama. 27. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje. 28. Uredaj se moze
spojiti na dva razliCita izvora .napajanﬁ\. 29. 7a pnkle(ucwanje uredaja nemojte koristiti produzne
kabele ili razvodnike napajanja. 30. Ne postavljajte kabel za napajanje preko uredaja ili u blizini
otvora za ulaz i izlaz zraka. 31. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omo?ucavaujednostavan
pristup i uklanjanje utikaca. 32. Uredajje namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba
nije dozvoljena! 33. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez
prethodne obavijesti. 34. KorisniCke upute mozete preuzeti s web stranice www.somog%Lhu. 35.Ne
preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu pojavitiiispri€avamo se zbog njih.

PUSTANJEURAD _ . o o o o
1. Prije uporabe, pazljivo uklonite ambalazu i pazite da ne oStetite uredaj i napojni kabel. Nemojte korist
uredaj u slucaju bilo kakvog ostecenj[a. o
2. Korlstite samo u zatvorenom prostoru, u suhim uvjetima. o o
3.7a cI)ravnan rad mora se osigurati slobodan protok toplog zraka, stoga odaberite mjesto za postavijanje
nazid prema Slici 2. Uredag ne postavijajte izravno ispod zidne uticnice. , o
4, IP[ue} uOkI’|__chenJa provjerite jesu li prekida¢ za odabir nacina rada i prekidaC za odabir napajanja u
olozaju OFF.
. Prikljug';ite napojni kabel na uredaj u skladu s Zeljenim naponom._
6. Uredaj se smije spajati samo na uzemljene elektri¢ne strujne uticnice.
7. Ureda je sada spreman za rad.



Ne prekrivati! Prekrivanje moze izazvati pregrijavanje, pozar, elektriéni udar.

dilelove. U slucaju ostecenja bilo kojeg dijela, odmah iskljuite uredaj i potrazite pomo¢
sfrucnoj osobi.

e U sluCaju da se napojni kabel osteti, trebao bi ga zamijeniti proizvodac, oviasten servis ili
[_2(3 kvalificirano osoblje.

f Rizik od elektricnog udara! Ne Eokuéavajte rastavl%ati ili modificirati uredaj niti njegove

UPORABA

Prgvjeritei'e_li kabel napajanLa koji zelite koristiti ispravno prikljucen i na uredaLi na standardnu
utiCnicu. Zatim postavite prekida¢ za odabir napona jedinice na vrijednost u skladu s spojenim
izvorom nap%anéa. Zatim postavite prekidac za odabir nacina rada uredaja na nacin koji zelite
koristiti: HLADNO - hladenje, HOT - funkcija grijanja. Nemojte brzo mijenjati funkcije hladenja i
grijanja, priekajte najmanje 30 minuta prije ukljucivanja.

Uvijek iskljucite uredaj prilikom promjene ulaznog napona. Provjerite je li prekidac za izbor napona u
polozaju OFF. Zatim iskopCajte prethodno koristeni prikljucni kabel iz standardne uticnice i uredaéa!
anakon toga poveZite drugi kabel s uredajemi standardnom uticnicom. Potom samo ukljucite uredaj
pazecida je prekidac za odabir napona u ispravnom poloZaju prema ulaznom naponu.

ZNACAJKE

+ ¢ak 12 - 18 ° C hladnije u odnosu na temperaturu okoline gagrijavanf'e ¢ak do 60 °C « odabir napajanja, 12 V==="ili 230 V/ 50 Hz «
zaprem@gv%IZ litra « uklonjiva pregradna mreza ¢+ drzaci za ¢a$e na poklopcu * maksimalna snaga hladenja 60 W « maksimalna snaga
grijanja

DIJELOVI

1. Poklopac prijenosnog hladnjaka 2. Otvor za topli zrak 3. Prekidac za odabir nacina rada 4. Prekidac za odabir napajanja 5. Istosmjerna
struja, 12V utiCnica 6. IzmjeniCna struja, 230 V utiénica 7. Ru¢ka za noSenje 8.0djeljak za hladenje 9. Napojnikabel

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kakclz bi setpsiguralo optimalno funkcioniranje, potrebno je uredaj odistiti najmanje jednom mjese&no, ovisno o nacinu uporabe i stupnju
zaprljanosti.

1. Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i iskljucite uredajiskljuujuci ga iz elektricne uticnice.
2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minutes).
3.ZaciScenje ulaznihiizlaznih otvora za zrak koristite usisava¢ s nastavcima (Cetka).

4. Koristite vlaznu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrSine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje! Izbjegnite da voda ude uina
uredajina njegove elektricne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguca rjesenja
uredaj ne hladi provjerite napajanje

provierite je li osiguran slobodan protok zraka

Koriteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vr3i prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi 8titite Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite

E Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije!
se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve trodkove koji su u vezi s tim.
]

SPECIFIKACIJA

NAPAJANIE: .. e e 12V=
............................................. 230V/50Hz
SNAGAL v et

230V/50Hz, hladenje . ... 60W
230V/50Hz, grijanje .. ... 55W
12V=hladenje................c... i 46W
12V=grijanjw ............. .. ... 42w
kapacitethladenja (t,,,=25°C) .................... 12-18°C
kapacitetgrijanja . ... even60°C

201 =111 113 P 32L

dimenzijer. .. ..o 47x44,5x30cm
teZina: ... 3,6kg
duzianapojnogkabela:. . .......... ... 1,8m ®
Klimatskirazred:..................... ..ol N

razinabuke: ........... ... o 52dB(A) SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Gyart6: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 Gyor, Gesztenyefa Ut 3.
www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK
Tel.: +421/0/ 35 7902400 www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,

Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 Fax: +40 264 406 489
www.somogyi.ro Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija
Tel:+381(0)24 686 270 www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH

Tel: +387 61 095 095 Zemlja porijekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska

Tel: +385 1 2006 148 Zemlja porijekla: Kina
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kift.

0 N, =4
cl:gMPIJIA‘T:u‘,T O g @"5 @A

Made for Europe

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



